Mishnat Pesachim
Chapter 10, Mishnayot 7 and 8

A Learn Mishna 7

1. Identify in this chapter the two earlier כוסות!

2. What were the respective functions of the two earlier כוסות?

3. What blessing are we to say to fulfill the directive of מברך על מזונו?

4. What is the full phrase that is intended by the single word רביעי?

5. Why do you think that the term גומר is used in reference to the saying of הלל? How much of the הלל do you think is said at this point?

6. How would the phrase גומר עליו את ההלל have we to be modified in order to be symmetrical to the parallel phrase at the beginning of the Mishna?

7. Might this lack of symmetry teach us anything?

8. Which כוסות are apparently being referred to by the phrase הכוסות הללו?
9. What might be a very straightforward rationale for this difference in when one is permitted to drink wine between the ארבע כוסות? (There might be two possible answers)
B  Talmud Yerushalmi, Tractate Pesachim, chapter 10, our Mishna,  בשביל שלא ישתכר"... אינו משכר”
1. Why might the Yerushalmi see a problem with becoming drunk?

2. According to the Yerushalmi, might there be any difference between the law of drinking between the first and second cups, and the law of drinking between the second and third cups?

C  Talmud Bavli, Tractate Pesachim, page 117b, "אמר לו רב חנן לרבא ... נעביד ביה מצוה"
1. What issue seems to be left unresolved in other sources?

2. How according to רב חנן is an answer to be learned from our Mishna?

3. What are the two conflicting views we see here concerning the nature of the ארבע כוסות?

4. Why according to רבא might the tradition have mandated the ארבע כוסות?

D Talmud Bavli, Tractate Pesachim, page 118a, "מאי ברכת השיר ...ואומר הלל הגדול"
1. Identify the prayer referred to as יהללוך!

2. Why might יהללוך be referred to as ברכת השיר?

3. Identify the prayer referred to a נשמת!

4. Why might נשמת be referred to as ברכת השיר?

5. In what two or even three ways might we understand the relationship between the בריתא and the Mishna?

6. Look in the הגדה to see how we hold as far as the issues that arise here in the Talmud Bavli!
E Mishna 8

1. From where in the Torah service on Shabat is this word מפטירין familiar to us?
2. How might this word מפטירין be used in a sense similar to the way we use it in the framework of the Torah service on Shabat?

3. מקצתן and כולן of whom?

4. What is it that יאכלו or לא יאכלו?

5. What would seem to be the relationship of the position of רבי יוסי to that of the תנא קמא?

6. Is רבי יוסי referring to a case of כולן or to a case of מקצתן?

7. In what sense is the second half of this Mishna clearly out of place?
8. Where would its proper place be?

9. Can you think of any explanation of why in our texts it is placed in the wrong place?

10. From this second half of the Mishna, what kind of לכתחילה requirement seems to be behind the בדיעבד formulations?

11. Could you identify any possible Biblical source for such a requirement?

12. What is to be done in a situation in which the law is לא יאכלו?
F Talmud Yerushalmi, chapter 10, our Mishna, "רבי סימון ...וגוזליא"
    Talmud Bavli, Tractate Pesachim, page 119b, "מאי אפיקומן ... קליות ואגוזים"
1. In these two Talmudic sources together, it is possible to understand that we have here really only two opinions?
מקורות נוספים: תוספתא כפשוטא אל מסאת פסחים, עמוד 655; ספר  פסח דורות עמודים 311, 315 ואילך
תלמוד ירושלמי מסכת פסחים פרק י דף לז טור ד 
מזגו לו כוס שלישי מברך על מזונו רביעי גומר עליו את ההלל ואומר עליו ברכת השיר בין הכוסות הללו אם רוצה לשתות ישתה בין שלישי לרביעי לא ישתה: למה? בשביל שלא ישתכר. כבר משוכר הוא; מה בין יין שבתוך המזון, מה בין יין של אחר המזון! יין של אחר המזון משכר שבתוך המזון אינו משכר. 
תלמוד בבלי מסכת פסחים דף קיז עמוד ב 
אמר לו רב חנן לרבא: שמע מינה ברכת המזון טעונה כוס! אמר לו: ארבע כסי תיקנו רבנן דרך חירות, כל חד וחד נעביד ביה מצוה. 

תלמוד בבלי מסכת פסחים דף קיח עמוד א 
מאי ברכת השיר? רב יהודה אמר: יהללוך ה' אלהינו, ורבי יוחנן אמר: נשמת כל חי. תנו רבנן: רביעי גומר עליו את ההלל, ואומר הלל הגדול 

תלמוד ירושלמי מסכת פסחים פרק י דף לז טור ד
רבי סימון בשם רבי אינייני בר רבי סיסיי: מיני זמר רבי יוחנן אמר מיני מתיקה שמואל אמר כגון ערדילי וגוזליא 

תלמוד בבלי מסכת פסחים דף קיט עמוד ב
מאי אפיקומן? אמר רב: שלא יעקרו מחבורה לחבורה. ושמואל אמר: כגון אורדילאי לי וגוזלייא לאבא. ורב חנינא בר שילא ורבי יוחנן אמרו כגון תמרים קליות ואגוזים. תניא כוותיה דרבי יוחנן: אין מפטירין אחר הפסח, כגון תמרים קליות ואגוזים.
תלמוד בבלי מסכת פסחים דף קיט עמוד ב, דף קכ עמוד א
 אמר רב יהודה אמר שמואל: אין מפטירין אחר מצה אפיקומן. תנן: אין מפטירין אחר הפסח אפיקומן, אחר הפסח - הוא דלא, אבל לאחר מצה - מפטירין! - לא מיבעיא קאמר; לא מיבעיא אחר מצה - דלא נפיש טעמייהו, אבל לאחר הפסח דנפיש טעמיה, ולא מצי עבוריה - לית לן בה, קמשמע לן. נימא מסייע ליה: הסופגנין והדובשנין והאיסקריטין - אדם ממלא כריסו מהן, ובלבד שיאכל כזית מצה באחרונה. באחרונה - אין, בראשונה - לא. - לא מיבעיא קאמר: לא מיבעיא בראשונה - דקאכיל לתיאבון אבל באחרונה דילמא אתי למיכל אכילה גסה - אימא לא, קא משמע לן. מר זוטרא מתני הכי: אמר רב יוסף אמר רב יהודה אמר שמואל: מפטירין אחר המצה אפיקומן. נימא מסייע ליה: אין מפטירין אחר הפסח אפיקומן, אחר הפסח - דלא, אבל אחר מצה - מפטירין. לא מיבעיא קאמר: לא מיבעיא אחר מצה - דלא נפיש טעמיה, אבל לאחר פסח אימא לא - קא משמע לן. מיתיבי: הסופגנין והדובשנין והאיסקריטין אדם ממלא כריסו מהן, ובלבד שיאכל (אכילת) כזית מצה באחרונה. באחרונה - אין, בראשונה - לא! לא מיבעיא קאמר; לא מיבעיא בראשונה - דקאכיל לתיאבון, אבל באחרונה דאתי למיכלה אכילה גסה - אימא לא, קא משמע לן. 

